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DEL 1

FRIERE


1

– Skulle ikke du gifte deg med søsteren min? Skulle ikke du leve her sammen med henne?

Antonia kunne ikke la være. Hun sto triumferende i stua til Peder. Dørene hun hadde passert, gapte åpne etter henne. Kinnene glødet, og det mørke håret hadde løsnet fra nålene da hun sprang i vinden. Ville, uregjerlige lokker snodde seg ned mot skuldrene og den hvite blusen; hun hadde ikke hatt tid til å ta på seg ytterjakke da hun løp hjemmefra og like ned i gaten. Hun var både andpusten og opprørt. Og vakker. Arent-kvinnene var alltid vakre.

Peder Olsen visste at Arent-skonnerten «Aurora Borealis» nylig var kommet inn. Den hadde vært borte i over en måned. Han hadde talt dagene. Spekulasjonene om hvorfor Vanda hadde reist, var blitt flere og mer oppfinnsomme. Han hadde klokelig holdt munnen lukket, selv om han ante mer enn de fleste andre. Fortsatt passet det ham å holde seg noenlunde inne med kjøpmannsmadammen.

– Du så kanskje at Henriette ikke kom hjem, hva? Antonia strålte. Det skulle ha vært flere her og sett Peders ynkelighet. Han kunne kle seg som en påfugl så mye han lystet, men han var uansett bare en stakkar i stivet linskjorte og blank fløyelsjakke. Den svake rødmen i kinnsøkkene fikk ham til å se sykelig ut. Eldre kvinner hadde medlidenhet med ham på grunn av de feberrøde kinnene i det ellers hvite ansiktet. De lot seg blende av de glødende øynene, som var svarte som kull, og sa det var lidelse i dem. Antonia visste ikke hva de skjulte, for det var umulig å lese noe ut av øyne der irisen fløt i ett med pupillen. Han satt i en av de dype, gode stolene som Hansi, Antonias far  skaffet da han flyttet inn i huset. Hansi hadde kledd dem, men Peder forsvant nærmest mellom ørelappene. Han kunne umulig tro at disse møblene og dette huset ga ham autoritet.

– Min søster kom ikke hjem, sa Antonia sukkersøtt.

Helt siden han kom fra handelen han bestyrte, hadde Peder  holdt seg i nærheten av vinduene mot Sjøgaten og sundet slik at han kunne se aktiviteten på kaia – hvem som kom og gikk, og hva de bar i land. Å nedverdige seg selv til å gå dit ned, hadde han ikke gjort. De som hadde ærender til Amun Konradsen eller den gode Vanda, var fri til å gjøre det. Selv hadde han ikke noe usnakket med noen av dem.

Han hadde selvsagt sett madammen selv haste hjem uten å se verken til høyre eller venstre; hun var seg selv lik. Skjørtekanten hennes hadde sopt gatestøvet, ryggen hadde vært rettere enn en planke, og hattesløret hadde skjult ansiktet. Men han hadde ikke sett Henriette. Det fantes øyeblikk der han hadde vært uoppmerksom.

– Henriette er grevinne i Skottland nå, opplyste Antonia og ble ved å stirre på ham.

Det var som et slag i ansiktet. Peder var glad for at han satt. Det kunne ikke stemme. Det skulle ikke stemme. Han hadde sett hvordan det skulle være: han og den vakre Henriette sammen i dette huset. Hintze-huset. Peder hadde tenkt at som en gest til henne kunne han ta hennes fars navn som sitt eget. Det ville være synd om et så godt navn skulle forsvinne. Peder Olsen Hintze hadde en klang han likte, og et solid navn kunne være en grunnmur for en hel slekt. Om noen generasjoner ville ingen huske at han kom fra en gråstue ved Ullsfjorden. «Peder med fotan» ville bare være et eventyr på folkemunne, og knapt nok det.

Det var slik han hadde drømt om at det skulle bli.

– Henriette giftet seg med Michael James før mamma og David reiste hjem. Med grev Teit. Antonia hevet haken og hadde hendene på hoftene. Hun skjøt brystet frem og smilte bredt og perlehvitt. – Hun trivdes så godt i Skottland at hun ikke så noen grunn til å komme tilbake. Henriette var så forelsket at hun ikke kunne vente med å gifte seg. Antonia måtte få inn enda ett stikk: – Og tenk at hun gikk glipp av en så fremstående frier som deg, Peder!

Han sa ikke noe. Det pokkers kvinnfolket hadde allerede ydmyket ham så det forslo. Hun og den altfor pene søsteren som nå var blitt grevinne. Han visste ikke sikkert om det var veldig fint eller midt på treet. Adelen hadde aldri interessert ham, enten de kom fra det ene eller andre landet. Men det var ikke rart at Vanda spaserte som en dronning opp fra havna. Hennes ambisjoner hadde nok aldri vært av det smålåtne slaget. Hun var kommet fra Russland og hadde fått en blomstrende handel mellom hendene mens hun fortsatt var ungjente. Og siden hadde den gode Vanda bare rotet det til for seg selv da hun giftet seg med Lukas, Spanjolen. Men han hadde jo forduftet, og madammen gjorde igjen som hun ville. Hun hadde til og med fått giftet bort Henriette til en greve i utlandet.

– En greve, Peder! Antonia gned det inn.

– Og hva skal kjære mamma skaffe deg, da, Antonia? spurte Peder syrlig.

– Det blir iallfall ikke en utstaffert kråke fra Ullsfjorden, svarte hun og smilte, selv om hun hadde ryggen til ham. Det var barnslig av henne, men hun nøt det. Antonia svingte på skjørtet og vugget med hoftene da hun forlot ham. Hun lukket bare ytterdøren etter seg, og smånynnet hele veien hjem. Det gikk over i klokkeklar tralling da hun var tilbake i den blå stuen. Det var like før hun danset, så fornøyd var hun med seg selv. Hun sank ned i en av stolene og kastet et fort blikk ut gjennom vinduet. Hun kunne ikke se ham, men Peder satt sikkert bak gardinene og stirret ut på gaten, mot huset deres.  Hun hadde lagt ham fullstendig flat, det fæle mennesket. Og det hadde vært vidunderlig!

– Tenk å springe rundt i gatene som et barn! blåste Eline hoderystende med et brett fullt av tekopper og fat som skulle ut på kjøkkenet. – Som om du ikke kan gå og føre deg på skikkelig vis. Jeg tror du helt glemmer at du er en voksen kvinne nå, Antonia Joachimsdatter Arent! Du kunne ha vært gift kone med eget hjem og egne barn du skulle oppdra. Din søster er attpåtil blitt grevinne!

– Jeg fortalte Peder Olsen de gode nyhetene, sa Antonia med en uskyldig mine. Hun glemte ofte at hun var en voksen kvinne. Moren og Eline gjorde alltid sitt beste for å fremstille henne som et uansvarlig barn. Antonia fryktet at det ville bli verre nå som Henriette var borte, for nå var det bare henne igjen. Hun kom heller ikke til å få noen hjelp fra Jonas eller Marcus.

– Det er strevsomt for Peder å komme seg omkring, vet søte Eline. Jeg ble så glad på Henriettes vegne at jeg måtte la vår kjære nabo få høre at hun er så godt og lykkelig gift. Som du selv sier det, Eline: Henriette vår er attpåtil blitt grevinne! Hun smilte gledesstrålende: – Jeg tør si at selv klarsynte Peder Olsen – han som ser og vet alt – ble målløs.

– Du skulle ikke leke med Peder, mumlet Jonas så lavt at Eline som gikk til og fra, ikke kunne høre ham. Døren til spisestuen sto på gløtt, og det var åpent ut til kjøkkenet. Muntre stemmer og deilige dufter nådde dem. Innimellom hørte de Davids glade røst. Gutten hadde mye å fortelle fra den store verden. Han hadde sett havet, han hadde bodd i et slott, og hadde lekt på gressplener så store som hele Tromsø by. Alt måtte han bringe videre til dem han hadde rundt seg her hjemme, de som ikke hadde sett noe av det. Det kom til å bli sent før noen kom i seng i Arent-huset.

– Hva kan han gjøre meg? Antonia smilte og holdt det mørke blikket til Jonas lenge. Nå var det bare de to i den blå stuen, for Vanda snakket med Marcus i biblioteket. Både Jonas og Antonia ville ha likt å være til stede, men det var Vanda som bestemte. Hun hadde ikke bedt dem om å slå følge.

Jonas slo seg til ro med at han ikke var familie. Marcus ble derimot regnet som en sønn i huset. Vanda hadde helt klart sett seg ut ham som kronprinsen sin, og hun kunne snakke åpnere med ham om det som angikk familien. Selv hadde Jonas fornemmet avstanden hun holdt til ham, og han beklaget den ikke. Det var sikkert klokest; det hadde vært nok galskap under dette taket. Byen var gjennomsiktig, og han hadde tenkt å overleve her enda en stund. Han måtte i det minste spare seg opp noen penger og hjelpe til så søstrene ble gift. Så ville det bli tid for å tenke på seg selv. Antonia hadde åpnet noen dører i ham uten  å vite det. Hun hadde stilt ham nærgående spørsmål av det slaget som han hadde unngått å nærme seg på en stund. Det var ikke alltid Jonas likte den han så i speilet når han barberte seg. Vanda hadde aldri fått ham til å bli gladere i seg selv. Det var en erkjennelse med en bitter bismak.

– Hva kan han gjøre Henriette nå? fortsatte Antonia lett og trakk på skuldrene. Hun sparket av seg skoene, trakk føttene opp under seg i stolen og var akkurat så ungpikeaktig at det ville ha ergret Eline, men Eline var ikke der.

Antonia besvarte selv spørsmålet: – Ingenting. Du skulle sett Peder da jeg sa at hun er gift med Michael James.

Øynene til Jonas forsvant nesten i skyggen av de tykke brynene da han lente seg frem mot henne. Han var alvorlig: – Jeg liker uansett ikke at du leker med ham. Han er en hevngjerrig satan, Antonia.

Hun visste at Jonas hadde rett, men det passet henne ikke å la ham få vite at hun syntes det. Dessuten var hun ikke redd for Peder, det var ikke annet enn den prikkende følelsen av ubehag når han var i nærheten. Og ubehag kunne bekjempes.

– Du gjør mye jeg ikke liker, Jonas, sa hun like lavt og lot kinnet hvile mot stolens myke rygg.

– Ikke nå lenger, sa han fast.

Antonia visste ikke om hun trodde Jonas. Hun visste ikke om hun ønsket å tro på ham. Det skulle ikke bety noe, men hun tenkte en del på ham, og var seg bevisst ham på en annen måte enn tidligere. Hun husket ikke om det var slik det hadde vært da hun gjorde krav på ham – og fikk ham. Livet hadde vært merkelig i de dagene. Hun smilte for seg selv; som om det var mindre merkelig nå!

Jonas tolket smilet hennes som mistro, men han forsvarte seg ikke ytterligere. Det hadde ingen hensikt å betro henne hva han hadde besluttet seg for – eller hvorfor.

– En dag må Peder Olsen begynne å forstå at han bare er et alminnelig menneske, ikke Vårherres forlengede arm i Tromsø by, sa han bryskt. – Men jeg vil ikke at det skal være du som bringer ham den nyheten, Antonia. Peder blir farlig den dagen da alt han tror på, faller.

– Peder har aldri vært farlig, og han kommer ikke til å bli det heller. Antonia hevet armene over hodet og viftet med dem mot taket: – I dag hadde jeg makt over ham.

Jonas svarte ikke.

– Det er som du sier. Han leker med folk, bruker det han vet, og vrir og vender og prøver seg frem til han treffer en nerve. I dag gjorde jeg det samme. Han lå igjen som en vridd klut da jeg gikk. Smilet hennes rakk nesten fra øre til øre: – Det var en deilig følelse, Jonas. En helt utrolig deilig følelse. Hun hevet så vidt på det ene velformede, mørke brynet så det forsvant inn under den tette luggen: – Kanskje det er jeg som er farlig?

Jonas sa henne ikke imot.

– Jeg må vite hva som er hendt her, sa Vanda rett på sak til Marcus. Det hadde falt henne naturlig å sette seg ved skrivebordet. Marcus sank ned i en av de flaskegrønne, tunge stolene og følte seg som en skolegutt igjen.

Vanda fortsatte ivrig: – Hva det snakkes om på byen. Hva det snakkes om her i huset. Alt som har skjedd. Du har et skarpt blikk.

Marcus følte seg ille til mote. Han fikk fornemmelsen av at det var noe spesielt Vanda var ute etter, men at hun ikke kom til å stille spørsmålet rett ut. Det var noe hun fryktet. Tatt i betraktning alt det gledelige som var skjedd i Skottland, hadde han ventet at svigermoren skulle være lystigere til sinns når hun kom hjem. I stedet så han mørke ringer under øynene hennes, dype linjer rundt munnen – og han var sikker på at hun var blitt tynnere igjen. Marcus hadde en mor som spiste når livet gikk i motbakke; han syntes det var bedre enn Vanda som nektet seg selv alt mulig når det tårnet seg opp foran henne.

– Ingen mistenker noe om . . .  det som hendte, sa han fordi han tenkte at hun måtte ha bekymret seg over Nikolais dødsfall. – Det snakkes ikke ett ord om det på byen. Reisen er de fleste ferdigsnakket med nå. Folk regner med at Henriette og lorden var så inderlig forelsket at de hadde det travelt . . .

Vanda trakk på den ene munnviken. Hun rettet det skarpt til: – Folk i Tromsø regner med at Henriette er på småveier. Takk, jeg skjønner såpass. De kommer ikke til å tro noe annet når nyheten om bryllupet kommer ut. Det får vi leve med. Men ikke noe om Nikolai?

Marcus ristet på hodet. Han håpet hun ikke ville spørre om hva de hadde snakket om seg imellom angående det som var skjedd i Hintze-huset, for de var aldri blitt enige om hva de skulle si om det. Han og Jonas og Antonia hadde regnet med at Henriette skulle komme hjem. Antonia kunne ha lirket og kanskje fått noe ut av henne om den sjarmerende forloveden hennes. Nå var det for sent. Hvordan og hvorfor Nikolai døde eller ikke, ble av mindre betydning. Ingenting – heller ikke sannheten –  kunne bringe ham tilbake til livet. Og Henriette var blitt gift med skotten, hvem han nå enn var bak grevemasken sin. Ingenting kunne endre på det. Jonas kom ikke til å nevne det for Vanda. Marcus håpet at  temperamentet ikke ville løpe av med Antonia. Hvis hun besinnet seg, kom heller ikke hun til å si noe.

– Du har ikke merket . . .  noe her i huset? Vanda var ikke tilpass. Hun hadde dommedagsblikket, men prøvde å skjule sin bekymring.

Marcus forsto brått.

– Hva skulle det være? spurte han lett og presset frem et smil. Om han hadde eid ett eneste ansvarlig ben i kroppen, ville han ha fortalt Vanda det han visste i dette øyeblikket. Han gjorde seg til medskyldig fordi han tidde. Men det var ikke hans sak. Han hadde giftet seg med Aleksandra. Hun hadde vært hans ansvar. Slik hadde han oppfattet det, enda Sandra gang på gang hadde sagt at hun ikke ville være hans byrde. Hun ville være hans elskede, ikke hans ansvar, ikke hans åk. Og hun hadde vært hans elskede. Men aldri noen byrde.

Antonia var Sandras søster. På sett og vis hans søster, men han kunne ikke gjøre seg til hennes foresatte. Antonia var voksen. Så vidt han forsto, hadde hun vært det lenge, og hun hadde tatt sine valg med åpne øyne. Hun angret ingenting, og hadde sagt det så godt som rett ut: Marcus ville ikke bli stående i midten hvis det skulle komme til et slag mellom mor og datter. Det var Jonas som hørte hjemme midt på den slagmarken.

– Antonia har tatt . . .  alt sammen fint?

– Hun er ikke noe barn, sa Marcus, ergerlig på Antonias vegne. – Vi er voksne nå, alle sammen. Hun har savnet Henriette. Men hun har hjulpet til i handelen og tatt Henriettes oppgaver . . .

– I handelen. Vanda smilte så vidt. – Så hun har ikke bare vært hos Rehnberg?

Marcus lurte på når Vanda sist hadde omtalt Magnus ved etternavn.

– Hun har vært så lite hos Magnus at han søker etter guvernante til jentene, opplyste Marcus. – Antonia vet å føre seg, men hun liker ikke å bli presset. Han smilte svakt ved minnet om den andre som heller ikke hadde likt å bli fortalt hva hun skulle gjøre: – Hun ligner ikke så rent lite på Sandra, vet du, Vanda . . .

Vanda var klar over det. Hun var redd for at Antonia gikk alle hennes døtre en høy gang – på mer enn ett område. Det Amun hadde betrodd henne om Antonia og Jonas, hadde plaget henne hele ferden hjemover. Hun hadde bedt ham om aldri å nevne det for noen andre, og hun stolte på Amun Konradsens diskresjon.

Vanda hadde bare Antonia igjen. Hun skulle ordne det til det beste for henne også, slik hun hadde ordnet det for Henriette. Hun måtte gi ansvaret for datteren over til en ektemann. Så kunne hun begynne å møte sine egne spøkelser. Det var på høy tid.

– Altså ingenting?

– Ingenting, svarte Marcus og syntes selv han lød troverdig. Det så ut til at Vanda godtok det. Og hvorfor skulle hun mistro ham? Men Henriette måtte ha visst det. Henriette måtte ha sagt noe til moren, men hun hadde sikkert gjort det i beste mening. Marcus visste ennå ikke om han ville advare Antonia.

– Så over til forretninger, sa Vanda i et helt annet tonefall og foldet hendene i fanget. Hun var svært behersket. – Du forstår naturligvis at Henriette ikke lenger har behov for sin del av Huset Arent. Henriette er sørget for.

Marcus nikket. Han hadde ikke tenkt på det, men slik Vanda la det frem, lød det logisk.

– Hennes ektemann, som naturligvis overtok sin hustrus eiendommer ved giftemålet, har skrevet Henriettes halvpart av Huset Arent over på meg, fortalte Vanda.

Marcus så at det kunne være et klokt trekk. Sjenerøst også, selv om det sikkert ikke hadde større betydning for Michael James. Det hadde ikke sett ut som om den mannen led noen større nød.

– Du vil selvfølgelig sørge for Davids fremtid?

– David ble ikke født Arent, sa Vanda og hevet haken. Kjøpmannsmadammen var stolt som bare pokker. – David fikk navnet Arent i dåpen.

– Ja vel?

– Jeg kunne tenke meg å by deg Henriettes halvpart av handelen, Marcus, sa Vanda alvorlig.

Marcus luktet at noe lå under. Den Vanda han kjente, ville ha gjort alt for å trygge Davids fremtid. Han var den av ungene hennes som ikke hadde noen andel i handelen. Han var sønnen til Lukas, det var ham David skulle arve. Men Lukas var borte, og det fantes ingenting etter ham. Henriettes halvpart i Huset Arent var som en gave sendt fra himmelen til David. Det måtte ha vært slik Henriette hadde tenkt det. Marcus forsto ikke hvorfor de ikke hadde ordnet det med det samme i Skottland. Det hadde bare vært å la Vanda forvalte hans part til han ble myndig selv, akkurat slik hun hadde gjort det for døtrene og Henriette.

– Vil du ikke ha en så raus gave?

Marcus var tørr i munnen: – Det spørs hva som ligger under.

Vanda nølte ikke: – Jeg gir deg Henriettes halvpart av handelen hvis du gifter deg med Antonia.
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